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Petrovi Ahlstromovi,
ktory je nielen dobry priatel a izasny clovek,
ale cital moje knihy uz vtedy, ked boli este hrozné,
a doteraz robi, co sa dd, aby také neboli znova.
Nevypocitatelny, neprehliadnutelny, neporazitelny.
Nenahraditelny.






Predslov autora

Som idiot.

Ak ste ¢itali predchadzajuce diely mojej autobiografie, nie je
to pre vas ziadna novinka. Ak ste ich ndhodou necitali, netrapte
sa. Pridete na to. Napokon, ni¢ v tejto knihe vam nebude da-
vat zmysel. Budete zméteni, aky je rozdiel medzi Slobodnymi
kralovstvami a TiSinou. Asi sa budete pytat, preco stéle pred-
stieram, Ze moje okuliare si magické. Zaskoci vas plejada blaz-
nivych postav.

(Ked'sa nad tym zamyslim, tieto veci vas asi budu trapit, aj ak
ste zacali od zaciatku. Moje knihy neddvaju velmi zmysel. Ved'si
predstavte, Ze by ste to vetko zazili. AZ potom by ste zistili, ¢o
znamena byt v soku.)

TakZe, ako som uz hovoril, ak ste necitali prvé tri knihy, kaslite
na to. Tento diel bude pre vas eSte nezmyselnejsi a presne o to
miide. Na ivod milen dovolte povedat toto: Volam sa Alcatraz
Smedry, moje nadanie je kazit veci a som hlupi. Taky hltpi, Ze
to ani neviem spravne napisat.

Toto je moj pribeh. Teda, Stvrtd cast. Inak zndma aj ako ,ta
Cast, kde sa vietko pokazi a Alcatraz si da syrovy sendvic”.

Prijemné Citanie.






Kapitola

A tak som tam stal s ruzovym plySovym medvedikom
v ruke. Mal ¢erveného motylika a milo, o¢arujico
medvedikovsky sa usmieval. A tikal.

,Co teraz?“ spytal som sa.

»leraz ho hod, ty idiot!“ naliehala Bastila.

Zamracil som sa, no $maril som ho cez otvorené okno
do malej miestnosti plnej piesku. O sekundu vybuchol
a tlakova vlna ma vyhodila do vzduchu. Letel som dozadu
a vrazil do steny.

S krsom bolesti som skizol a spadol na chrbat. Zazmur-
kal som, snazil som sa zaostrit. Kusy omietky — taky ten
druh, ¢o pouzivaju na strop, len aby pri expléziach apo-
lykalypticky opadol - odpadavali a apokalypticky padali
na zem. Jeden ma trafil do Cela.

»Au!“ Lezal som tam, civel do stropu a stazka dychcal.
»Bastila, ten medvedik prave vybuchol?“



- Brandon Sanderson -

»Ano,“ presla ku mne a zhora na mna hladela. Mala si-
vomodru vojensku uniformu a dlhé strieborné vlasy roz-
pustené. Na opasku jej viselo puzdro, z ktorého tréala vel-
ka rukovit. Tam sa skryval kristinsky me¢ - hoci puzdro
bolo dlhé len asi tridsat centimetrov, ked me¢ vytasila, bol
normalnej dlzky.

»Okej. Jasné. A preco ten medvedik vybuchol?“

»Pretoze si vytiahol poistku, pako. Co iné si ¢akal?“

Zastonal som a posadil sa. Miestnost — v Nalhallskom
kralovskom testovacom stredisku zbrani — bola biela a ste-
rilna. V stene, pri ktorej som stél, bolo otvorené okno
do vybuchovej zény plnej piesku. Neboli tam Ziadne iné
okna ani nabytok okrem skriniek po nasej pravej ruke.

,Co som ¢akal?“ zopakoval som otazku. ,,Ze zahra me-
16diu? Povie ,mama‘? Tam, odkial pochddzam, medvediky
nevybuchuju.”

»Tam, odkial pochadzas, ste v mnohych veciach spia-
to¢nicki. Stavim sa, ze ani vase pudliky nevybuchuju.“

»Nevybuchuju.”

»Skoda.*

»Vies ¢o, vybuchujuice pudle by boli super. Ale vybuchu-
juce medvediky? Ved to je nebezpe¢né!*

»Ale ¢oby.“

»Bastila, su pre deti!“

»Ved prave. Aby sa mohli branit, nie?“ prevratila oci
a presla naspit k oknu do miestnosti s pieskom. Nespytala
sa, ¢i som v poriadku. Videla, Ze dycham, a to jej stacilo.

s 10 -



- Alcatraz verzus Rad roztriesStenych sklicok -

Asi ste si vSimli, Ze toto je druhd kapitola. Mozno sa
pytate, kam sa podela prva. Ukazalo sa, Ze som ju - kedze
som pako - stratil. Netrapte sa, aj tak bola trochu nudna.
Teda az na tie hovoriace lamy.

Pozviechal som sa.

»Ak by ta to zaujimalo...”

»Nezaujima.“

»... som v pohode.“

»Jasam.”

Zamracil som sa a podisiel k nej.

»Lezie ti nieCo na nervy, Bastila?“

»Okrem teba?“

»Ja ti vZdy leziem na nervy. A ty si vzdy trochu uhun-
drana. Ale dnes si vyslovene protivna.*

Pozrela sa na mna s rukami prekrizenymi na prsiach.
Jej vyraz trochu zmékol.

»Hej.

Nadvihol som obocie.

»Proste nerada prehravam.”

»Prehravas? Bastila, ziskala si spét svoje miesto me-
dzi rytiermi, odhalila si — a porazila - zradcu vo vasom
rade a zabranila si knihovnikom uniest alebo zabit Radu
kralov. Ak je toto ,prehra’, tak to slovo chape$ naozaj
¢udne.”

,Cudnejsie, ako ty vyzeras?“

»Bastila,“ napomenul som ju prisne.

Vzdychla si a oprela sa o podokenicu.

o IT1 o



- Brandon Sanderson -

»14, ktorej meno sa nevyslovuje, usla, tvoja matka usla
aj s tou knihou v zabudnutom jazyku a - teraz, ked sa uz
neskryvaji za podpisovanie zmluvy - knihovnici utocia
na Mokiu v$etkymi prostriedkami.“

»2urobila si, ¢o sa dalo. Ja som urobil, ¢o sa dalo. Je ¢as
nechat aj ostatnych, aby sa zapojili.“

Nezatvarila sa prave stastne.

»Tak fajn. Vratme sa k tréningu s vybu$ninami.“ Chce-
la, aby som bol pripraveny pre pripad, Ze by vojna za-
siahla aj Nalhallu. Nebolo to pravdepodobné, ale moja
nevedomost, pokial i$lo o dolezité veci — ako napriklad
vybuchujuce medvediky -, Bastilu odjakziva privadzala
do zufalstva.

Ano, uvedomujem si, ze mnohi z vds st rovnako neve-
domi. Presne preto som pripravil $ikovnu prirucku, ktora
vam vysvetli vSetko, ¢o potrebujete vediet a mat v hlave
0 mojej autobiografii, aby vds ni¢ v tejto knihe neprekva-
pilo. Prirucku ndjdete v prvej kapitole, nech sa k nej mo-
zete kedykolvek vratit. Taky som ja zlaty chlapec. Trosku
tupy, ale zlaty.

Bastila otvorila jednu zo skriniek na stene a vytiahla
dalSieho malého ruzového medvedika. Ked som k nej pre-
$iel, vrazila mi ho do rik. Na boku mal rozko$nu visacku
s napisom Potiahni.

Nervézne som ho uchopil.

»Bud ku mne uprimna. Preco robite granaty, ktoré vy-
zeraju ako medvediky? To nie je na ochranu deti.”

e 12 -



- Alcatraz verzus Rad roztriesStenych sklicok -

»Ako sa citi$, ked ho vidi§?“

Mykol som plecami.

»Je zlaty. Takym nebezpe¢nym, ni¢ivym sposobom.”
Trochu ako Bastila, napadlo mi. ,,Pri pohlade nanho sa mi
chce usmiat. No potom chcem s krikom utiect, pretoze
viem, Ze v skutoc¢nosti to je granat.”

»Presne,“ suhlasila Bastila, vzala mi medvedika a vy-
tiahla visacku - poistku. Vyhodila ju von oknom. ,,Ak vy-
raba$ zbrane, ¢o aj vyzeraju ako zbrane, vietci vedia, Ze
maju zdrhat! Takto knihovnikov zmities.”

»10 je choré. Nemal by som sa kryt alebo niec¢o?“

»Bude$ v pohode.”

Aha, takze tento bol len atrapa.

V tej chvili granat za oknom vybuchol. Dalgia tlakové
vlna ma hodila o stenu. So zastonanim som do nej vrazil
a na hlavu mi padol dalsi kus omietky. Tentoraz sa mi po-
darilo pristat na kolenach.

Zvlastne bolo, Ze som sa citil podivuhodne nezraneny,
hoci ma vybuch hodil o stenu. Vlastne... ani jeden z tych
vybuchov mi velmi neublizil.

»Ruzové medvediky,“ zacala Bastila, ,,su tlakové gra-
néty. Sposobia tlakovu vlnu, ktord odhodi Iudi aj veci, ale
nikomu neubliZzia.“

»Naozaj? Ako to funguje?” Vratil som sa zase k nej.

»Vyzeram ako odbornik na vybusniny?“

Zamyslel som sa. S tym divym pohladom a nebezpec-
nym vyrazom...

- 13-



- Brandon Sanderson -

~Odpoved je nie, Smedry,” odsekla sucho. ,Neviem, ako
tieto veci funguju. Som len vojacka.*

Zdvihla modrého medvedika, vytiahla poistku a hodila
ho cez okno. Chytil som sa okna a pripravil sa na tlako-
vu vinu. Tentoraz v§ak medvedik-granat vydal len akysi
pritlmeny zvuk. Piesok v dopadovej miestnosti sa zacal
¢udne hromadit a zrazu ma vtiahlo cez okno do vedlajsej
miestnosti.

Zaskucal som a dopadol tvarou do piesku.

»A toto,” ozvala sa Bastila zozadu, ,,je podtlakovy gra-
nat. Vybuchne opacne a vsetko k sebe pritiahne - na-
miesto toho, aby to odhodil pre¢.“

>Mmmm, hmm mmmm gmmmmmng,“ dostal som
zo seba, kedZze som mal hlavu zaryta v piesku. Chcel by
som poznamenat, Ze piesok nechuti ktovieako. Dokonca
ani s ke¢cupom.

Vyhrabal som sa z piesku, [ahol si na chrbat a napravil
si okulatorské okuliare. Za oknom stala Bastila s prekrize-
nymi rukami a ismevom. Ni¢ jej nezlepsi naladu viac, ako
ked nejakého Smedryho podtlak vtiahne cez okno a §vac-
ne do piesku.

»Ale to nie je mozné!” namietol som. ,,Granat, ktory vy-
buchuje opacne?”

Znovu prevritila oci.

»UZ si v Nalhalle niekolko mesiacov, Smedry. Nemal by
si prestat predstierat, Ze ta v§etko prekvapuje alebo ma-
tie?™

o 14 -



- Alcatraz verzus Rad roztriesStenych sklicok -

»No....ehm...“ Nepredstieral som to. Vyrastal som v Ti-
$ine, knihovnici ma vytrénovali, aby som odmietal vietko, ¢o
bolo... no, prili§ cudné. Ale v Nalhalle - meste zamkov - bolo
¢udné uplne vetko. Bolo tazké nenechat sa tym prevalcovat.

»Aj tak si myslim, Ze grandt by nemal vybuchnut do-
vniitra,“ zahundral som a, oprasujuc sa od piesku, som pre-
siel k oknu. ,,Ako je to vobec zostrojené?“

»Mozno pouziju tie isté veci ako na normalny granit,
ale poukladaju ich tam opac¢ne?“

»No... nemyslim, ze to tak funguje, Bastila.”

Pokr¢ila plecami a vybrala dalSieho medvedika. Fialo-
vého. Chystala sa vytiahnut poistku.

»Pockaj!“ Neohrabane som preliezol cez okno. ,,Tento-
raz mi najprv povedz, ¢o robi.“

»lak to nebude Ziadna zabava.“

Skepticky som nadvihol jedno obocie.

»lento je neskodny. Predmetopozieraci granat. Odpari
vsetko nezivé v okoli. Skaly, odumreté drevo, vldkna, sklo,
kov. Vsetko zmizne. Ale Zivé veci, rastliny, zvierata, ludia —
st vbezpeci. Proti oZivencatam to funguje priam zazracne.”

Pozrel som sa na fialového medvedika. Ozivencata boli
objekty umelo ozivené magiou temnych okulatorov. Raz
som bojoval proti dvom stvorenym z [ibostnych roménov.

»10 by mohlo byt uzito¢né.”

»Hej,“ prisved¢ila. ,Funguje to aj na knihovnikov. Ak
sa na teba pozenie skupina s tymi ich zbranami, odparis
zbrane, hoci im sa ni¢ nestane.”

o 15 -



- Brandon Sanderson -

»A ¢o ich oblecenie?*

»Zmizne.“

Potazkal som medvedika a zvazoval drobnu odplatu
za to, Ze ma pred chvilou vcuclo cez okno.

»lakze mi chce$ povedat, ze ak by som to hodil po
tebe...“

»... tak ti rozkopem ksicht?“ doplnila sucho. ,,Ano.
A potom ta pricvaknem k muru vysokého zamku a nad
hlavu ti napiSem Potrava pre draky.“

»Jasné. Ehm... pre¢o ho radsej neodlozime?“

»Ano, vyborny népad,“ vzala mi ho a napchala spit
do skrinky.

»lakze... v§imol som si, Ze ziadne z tych granatov ne-
boli naozaj, no, smrtiace.”

»Jasné, ze nie. Za ¢o nas mas? Za barbarov?“

»Samozrejme, Ze nie. Ale ste vo vojne.”

»Vojna nie je ddvod, aby si ludom ublizoval.“

Poskrabal som sa na hlave.

»Myslel som, Ze vo vojne ide o to, aby si ludom ublizila.”

»Tak rozmyslaji knihovnici.“ Prizmurila odi. ,Necivili-
zovane...“ zavahala. ,Hoci aj oni teraz pouzivaju vela zbra-
ni, ktoré nie si smrtiace. Ved uvidis, ak vojna nahodou
zasiahne aj nas.”

»Tak dobre... ale tebe vobec nevadi, Ze mne obcas
ublizig.”

»1y si Smedry. To je iné. Chces spoznat aj zvySok gra-
natov alebo nie?“

o 16 o



- Alcatraz verzus Rad roztriesStenych sklicok -

»10 zavisi od toho, ¢o mi spravia.“

Premerala si ma, Cosi si zamrmlala a otocila sa mi
chrbtom.

Zazmurkal som. Uz som si zvykol na jej naladovost, ale
toto bolo netypické este aj pre nu.

»Bastila?®

Presla na druhd stranu miestnosti a poklopala po ¢as-
ti sklenej steny, ¢im ju zmenila na priehladnt. Kralovské
zariadenie na testovanie zbrani bol vysoky zamok s mno-
hymi vezami na okraji Nalhally. Nasa poloha nam posky-
tovala krasny vyhlad na hlavné mesto.

»Bastila?“ podisiel som k ne;j.

»Nemala by som byt k tebe taka protivna.”

»A ako by si ku mne mala byt protivna?

~Vobec. Prepac, Alcatraz.”

Zazmurkal som. Ospravedlnenie od Bastily?

»Leba fakt §tve td vojna, v§ak? Mokia?“

»Hej. Keby sa dalo urobit viac. Keby sme my mohli uro-
bit viac.”

S pochopenim som prikyvol. Mj tnik z Ti$iny sa pre-
menil na zachranu otca z Alexandrijskej kniznice a na-
sledne nas to vtiahlo do planu zabranit podpisu zmluvy
s knihovnikmi. Teraz sa veci kone¢ne utisili. Asi nebolo
ziadnym prekvapenim, ze ini [udia - Iudia s va¢$imi ska-
senostami ako ja s Bastilou - prebrali tie najdolezitejsie
ulohy. Ja som bol Smedry a ona bola rytierka z Krista-
lie, ale obaja sme mali trinast rokov. Este aj v Slobodnych

o 17



- Brandon Sanderson -

kralovstvach — kde ludia veku nepripisuja az taka doélezi-
tost — to uz nie¢o znamenalo.

Bastilin vycvik umelo urychlili a rytiersky stupen ziskala
velmi mlada. Ostatni z jej radu cakali, Ze bude vela trénovat
a cvicit, aby dohnala zameskané. Kazdy den travila pol dia
plnenim svojich povinnosti v Kristalii.

Ja v Nalhalle som sa hlavne ucil. Nastastie to bolo ovela
zaujimavejsie ako klasickd Skola. Trénoval som, aby som
dokazal pouzivat rozne druhy okuliarov, viest vyjednava-
nia a pouzivat zbrane bezné v Slobodnych kralovstvach.
Byt Smedry - ako som zistoval — znamenalo byt nie¢im me-
dzi tajnym agentom, ¢lenom $pecidlnej jednotky, diploma-
tom, generalom a ochutnavac¢om syra.

Nebudem klamat. Bolo to absoldtne $picové. Namiesto
toho, aby som sedel na zadku a cely den pisal seminarky
na biolégiu alebo pocuval pana Laytona ospevovat tzas-
né vlastnosti kvadratickych rovnic, som hadzal granaty
vyzerajuce ako plySové medvediky a skakal z budov. Zo
zaciatku to bola fakt zdbava.

Tak dobre, CELY CAS to bola zébava.

Ale nie¢o mi chybalo. Predtym, hoci som sa len potécal
bez toho, aby som vedel, ¢o presne robim, sme boli sti¢as-
tou dolezitych udalosti. Teraz sme boli len... no, decka.
A to bola otrava.

»Nieco sa musi stat,“ povedal som. ,Niec¢o vzrusujuce.“
Nedockavo sme hladeli cez okno.

s I8 -



- Alcatraz verzus Rad roztriesStenych sklicok -

Okolo preletel modry vtac¢ik. No nevybuchol. Dokon-
ca to ani nebol tajny knihovnicky nindza vtacik. Vlastne,
napriek mojmu teatralnemu vyhlaseniu sa ni¢ zaujimavé
nestalo. A ni¢ zaujimavé sa nestane ani dalSie tri kapitoly.

Prepacte. Obdvam sa, Ze toto bude dost nudna kniha.
Pripravte sa. To najhorsie este len pride.
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